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● ���‘�—�•�–�ƒ�‹�•���¥�…�‡ bietet umfassende 
Lösungen für verschiedene Bereiche 
des Skigebietsmanagements. Über 
100 Seilbahn- und Skigebietsbetrei-
ber weltweit vertrauen auf die Soft-
wareprodukte von MountainOffice. 
Neben der Weiterentwicklung der Be-
triebsleitersoftware mit einem neuen 
innovativen Dashboardsystem für eine bessere Gesamtübersicht über 
die Infrastruktur des Skigebietes wurde auch die mobile Anwendung für 
Tablets und Handys deutlich verbessert. Stand B011 

���‘�—�•�–�ƒ�‹�•���¥�…�‡ offers comprehensive solutions for various aspects of ski 
resort management. In addition to the further development of the ope-
rations manager software with a new innovative dashboard system for a 
better overall overview of the ski resort infrastructure, the mobile applica-
tion for tablets and mobile phones has also been significantly improved. 

● Rotec entwickelte ein spezielles Seilölgerät, das die Seilschmierung 
vollautomatisch übernimmt. Hierbei wird das Seil entsprechend seines 
individuellen Schmiermittelbedarfs während des täglichen Betriebs 
über die komplette Lebensdau-
er permanent mit einer defi-
nierten und auf das Seil und die 
Anlage abgestimmten Ölmenge 
versorgt. Über ein Touchdisplay 
lassen sich die Einstellungen so-
wie Statistiken zur Seilschmie-
rung entnehmen. Stand F4 

Rotec developed a special rope oiling device that automatically takes 
over the rope lubrication. The rope is permanently supplied with a de-
fined quantity of oil, compatible with the rope and the system, throug-
hout its entire service life in accordance with its individual lubricant 
requirements during daily operation.
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● Snow Machines, Inc., 
auch bekannt als SMI Snow 
Makers, ist ein serviceori-
entiertes Unternehmen, 
das es sich zur Aufgabe ge-
macht hat, energieeffizien-
te, robuste und hochwer-
tige Beschneiungsanlagen 
und -lösungen zu konzipie-
ren. Zu ihren neuesten Entwicklungen gehören die beiden Lanzenköpfe 
Grizzly und Freedom X. Stand B034   

Snow Machines, Inc., also known as SMI Snow Makers, is a ser-
vice-oriented company dedicated to developing energy-efficient, 
robust, high-quality snowmaking equipment and solutions. Its latest 
developments include the two Grizzly and Freedom X lance heads.

● Orangeguard zeigt Produkte, welche 
die Sicherheit von Skipisten erhöhen, 
wie Matten, Protektoren für vertikale 
Konstruktionen wie Schneelanzen oder 
Liftposten sowie für alle weiteren na-
türlichen oder künstlichen Hindernisse. 
Die Produkte sind auch zu allen Jah-
reszeiten als Schutz bei Extrem- und 
Funsportarten einsetzbar. C103a 

Orangeguard has products that increase safety on ski slopes, for ex-
ample mats, protectors for vertical constructions such as snow lances 
or lift posts, and for all other natural or artificial obstacles. The pro-
ducts can also be used in all year round as protection for extreme and 
fun sports.

Landeshauptmann Günther Platter 
besuchte die INTERALPIN 2019

Bei einem Rundgang durch die  
INTERALPIN 2019 konnte sich 
auch Tirols Landeshauptmann 
Günther Platter einen Eindruck 
von der Leistungsfähigkeit der Seil-
bahnbranche verschaffen. Beglei-
tet wurde er unter anderem von 
NR Franz Hörl= und Messedirektor 
Christian Mayerhofer.

Governor Günter Platter 
attended INTERALPIN 2019

During a tour of INTERALPIN 2019, 
Governor Günter Platter, accompa-
nied by Franz Hörl, Chairman of the 
Austrian Cable Car Association, got 
an impression of the ropeway indus-
try’s performance and potential. 
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 Alle Geodaten im Visier
Das erste Gesamtangebot für Bergbahnen 

und Liftbetreiber zur Lösung aller Aufgaben 

mit räumlichem Bezug.    

Ganz Tirol aus
einer Hand
Bezirksblätter –
Ihr Ansprechpartner
lokal und regional

● Mattro. Das elektrische Rau-
penfahrzeug Ziesel wurde für den 
ganzjährigen Einsatz auf unter-
schiedlichsten Terrains entwickelt. 
Die intuitive Joystick-Steuerung 
ermöglicht eine einfache und an-
genehme Bedienung. Die Anwen-
dungspalette reicht von der Nutzung 
als umweltfreundliches, barrierefrei-
es Tourengerät im Tourismus über 
den Arbeitseinsatz in der Land- und 
Forstwirtschaft bis hin zum sportli-
chen Rolli-Off roader. Stand C112 

Mattro. The Ziesel electric tracked vehicle was developed for ye-
ar-round use on a wide variety of terrains. The range of applications 
extends from use as environmentally friendly, barrier-free touring 
equipment in tourism to work in agriculture and forestry and to the 
sporty off roader.

● ArcelorMittal. Die Außenober-
fl äche des Seilbahnseiles Whisper 
bietet der Seilbahnanlage eine 
schonende Kontaktfl äche. Mit 
Whisper bleibt die Dehnung der 
kompakten Einlage trotz immer 
höher werdender Fahrgeschwin-
digkeit gering, damit man die 
Betriebsleistungen maximieren 
kann.  Stand B137 

● Steurer hat sich auf individu-
ell geplante und gefertigte Pen-
delbahnen, Standseilbahnen 
und Spezialseilbahnen konzen-
triert. Das Leistungsangebot 
umfasst dabei Beratung, Pla-
nung, Fertigung, Umsetzung 
und Service. Steurer kann auf 
praktisch jede Frage und Her-
ausforderung aus dem Bereich 
der Pendel- und Standseilbah-
nen eine kreative Lösung fi nden. Stand B135 

ArcelorMittal. The outer surface of the Whisper ropeway cable provides 
the ropeway installation with a gentle contact surface. With Whisper, 
the compact inlay’s stretch is reduced to a minimum, despite the ever-in-
creasing travelling speed, in order to maximise operating performance.

Steurer specialises in individually planned and manufactured reversib-
le aerial tramways, funicular railways and special ropeways. The range 
of services includes consulting, planning, production, implementation 
and service.

● Demaclenko zeigt nach-
haltige und vollautomatische 
Beschneiungslösungen. Im 
Zentrum steht dabei SNOW-
VISUAL 4.0, die ausgeklü-
gelte Steuerungssoftware 
für vollautomatische Be-
schneiungsanlagen, die die 
Effi  zienz der Schneiprozes-
se bedeutend steigert und 
dadurch die Betriebskosten 
reduziert. Dabei gibt es ein 
großes Angebot an Schnee-
erzeugern, die Technologie, 

Leistung und Design in Perfektion vereinen. Besonders VENTUS 4.0 
besticht durch ein beeindruckendes Verhältnis zwischen Schneemenge 
und Energieverbrauch sowie sein zukunftsweisendes Pininfarina-De-
sign. TITAN 3.0, auch als Silent-Ausführung mit minimalem Geräuschpe-
gel erhältlich, gilt als die leistungsstärkste Propellermaschine am Markt 
und überzeugt durch seine herausragende Schneequalität und maxima-
le Wurfweite. Stand D05 

Demaclenko presents sustainable and fully automatic snowmaking 
solutions. The focus is on SNOWVISUAL 4.0, the sophisticated control 
software for fully automatic snowmaking systems that signifi cantly 
increases the effi  ciency of snowmaking processes, thus reducing ope-
rating costs. It off ers a wide range of snow guns that combine techno-
logy, performance and design into perfection.


